IMAGE  EVALUATION 
TEST  TARGET  (MT-3) 


Ù. 


Ps 
V 


/>.*t^ 


.V* 


/. 


4^ 


m. 


'iM:- 


1.0 


1.1 


|5o   ^^     MH 

Sf   Uâ   12.0 


lli  i^  1^ 


Hiotographic 

^Sciences 

Corporalion 


23  WBST  MAIN  STtEIT 

WEBSTER,  N.Y.  14580 

(716)  173-4503 


'^ 


■ 

5^ 

CIHM/ICMH 

Microfiche 

Séries. 

CIHM/ICMH 
Collection  de 
microfiches. 

iV 


Canadien  Institute  for  Historical  Microreproductions  /  Institut  canedien  de  microreproductions  historiques 


T«chnical  and  Bibliographie  Notaa/Notas  tnchniquaa  at  bibliographiquaa 


Tha  Instituta  haa  anamptad  to  obtain  tha  baat 
original  copy  availabla  for  filming.  Faaturaa  of  thia 
copv  which  m«v  ba  bibliographically  uniqua, 
which  may  altar  any  of  tha  imagaa  in  tha 
raproduction,  or  which  may  significantly  changa 
tha  uauai  mathod  of  filming.  ara  ehaekad  balow. 
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Colourad  covara/ 
Couvartura  da  eoulaur 


r~~|   Covara  damagad/ 


Couvartura  andommagéa 


□   Covara  raatorad  and/or  laminatad/ 
Couvartura  raatauréa  at/ou  palliculéa 

[~n   Cpvar  titia  miaaing/ 
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La  titra  da  couvartura  manqua 


Colourad  mapa/ 

Cartaa  géographiquaa  an  eoulaur 

Colourad  ink  (i.a.  othar  than  bluo  or  blacic)/ 
Encra  da  eoulaur  (i.a.  autra  qua  blaua  ou  noira) 


Colourad  plataa  and/or  illuatratlona/ 
Planehaa  at/ou  illuatrationa  an  eoulaur 

Bound  with  othar  matarial/ 
Ralié  avac  d'autraa  documanta 

Tight  binding  may  eauaa  ahadowa  or  diatortion 
along  intarior  margin/ 

La  r«  liura  sarréa  paut  cauaar  da  l'ombra  ou  da  la 
diatoraion  la  long  da  la  marga  intériaura 

Blank  laavaa  addad  during  raatoration  may 
appaar  within  tha  taxt.  Whanavar  poaaibla.  thaaa 
hava  baan  omittad  from  filming/ 
il  sa  paut'qua  cartainaa  pagaa  bianchaa  ajoutéaa 
iora  d'una  raatauration  apparalaaant  dana  la  taxta, 
maia.  loraqua  cala  était  poaaibla.  caa  pagaa  n'ont 
paa  été  filméaa. 


L'Inatitut  a  microfilmé  la  maillaur  axtmplaira 
qu'il  lui  a  été  poaaibla  da  aa  procurer.  Las  détailt 
da  cat  axamplaira  qui  «ont  paut-étra  uniques  du 
point  da  vue  bibliographique,  qui  peuvent  modifier 
une  image  reproduite,  ou  qui  peuvent  exiger  une 
modification  dana  la  méthode  normale  de  filmaga 
aont  indiquée  d-daasoua. 

□  Colourad  pagae/ 
Pagaa  de  couleur 

n   Pagaa  damagad/ 
Pagae  endommagéea 

□   Pagae  restored  and/or  laminatad/ 
Pagae  restauréee  at/ou  pelliculées        #^i 


Pagae  discoloured.  stasned  or  Coxed/ 
Pages  décolorées,  tachetées  ou  piquées 


□   Pagaa  detachad/ 
Pagae  détachées 

□   Showthrouo^/ 
Tranaparance 

|~n   Quality  of  print  variée/ 
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Qualité  inégale  de  l'impression 

Includes  supplementary  matériel/ 
Comprend  du  metériel  supplémentaire 


Only  édition  availabla/ 
Seule  édition  disponible 

Pagae  whoily  or  partiaily  obscured  by  errata 
slips,  tissues.  etc..  hava  been  refilmed  to 
enaura  tha  beet  possible  image/ 
Les  piigas  totalement  ou  partiellement 
obaci'.rii''?^  par  un  feuillet  d'errata,  une  pelure, 
et^,..  ont  été  filmées  é  nouveau  de  façon  à 
retenir  la  meilleure  image  possibis. 
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Additionai  comments:/ 
Commentairea  suppiémentairee; 
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Thia  item  is  filmed  at  tha  réduction  ratio  checked  below/ 

Ce  document  est  filmé  au  taux  da  réduction  indiqué  ci-dessous. 
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The  copy  filmed  hore  has  be«n  raproduced  th^^nks 
to  the  ganerosity  of  : 

National  Library  of  Canada 


L'exemplaire  filmé  fut  reproduit  grâce  à  la 
généroaité  de: 

Bibliothèque  nationale  du  Canaff« 


The  imagea  appearing  hère  are  the  bb«t  qualhy 
possible  considering  the  condition  and  legibility 
of  the  original  copy  and  in  iceeping  with  the 
filming  contract  spécifications. 


Original  copies  in  printad  paper  covera  are  filmed 
beginning  with  the  front  cover  and  ending  on 
the  lest  page  with  a  printed  or  illustrated  impres- 
sion, or  the  bacic  cover  when  appropriate.  Ail 
other  original  copies  are  filmed  beginning  on  the 
f  irst  page  with  e  printed  or  iiluftrated  impres- 
sion, and  ending  on  the  lest  page  with  a  printed 
or  illustrated  impression. 


The  la&t  recorded  frame  on  each  microfiche 
shaii  contain  the  symbol  — »•  (meaning  "CON- 
TINUED"),  or  the  symbol  V  (meaning  "E^•D"), 
whichever  appiiies. 

Maps,  plates,  charts,  etc.,  may  be  filmed  et 
différent  réduction  ratios.  Those  too  large  to  be 
entirely  included  in  one  exposure  are  filmed 
beginning  in  the  upper  left  hand  corner,  left  to 
right  and  top  to  bottom,  as  many  frames  as 
requirad.  The  following  diagrams  illustrate  the 
method: 


Les  images  suivantes  ont  été  reproduites  avec  le 
plus  grand  soin,  compte  tenu  de  la  condition  et 
de  la  netteté  de  l'exemplaire  filmé,  et  en 
conformité  avec  les  conditions  du  contrat  de 
fiimage. 

Les  exemplaires  originaux  dont  la  couverture  en 
papier  est  imprimée  sont  filmés  en  commençant 
par  le  premier  plat  et  en  terminant  soit  par  la 
dernière  page  qui  comporte  une  empreinte 
d'impression  ou  d'illustration,  soit  par  le  second 
plat,  selon  le  cas.  Tous  les  autrea  exemplaires 
originaux  sont  filmés  en  commençant  par  la 
première  page  qui  comporte  une  empreinte 
d'impression  ou  d'illustration  et  en  terminant  par 
la  dernière  page  qui  comporte  une  telle 
empreinte. 

Un  des  symboles  suivants  apparaîtra  sur  la 
dernière  image  de  chaque  microfiche,  selon  le 
cas:  le  symbole  — «»•  signifie  "A  SUIVRE",  le 
symbole  y  signifie  "FIN". 

Les  cartes,  planches,  tableaux,  etc.,  peuvent  être 
filmés  è  des  taux  de  réduction  différents. 
Lorsque  le  document  est  trop  grand  pour  être 
reproduit  en  un  seul  cliché,  il  est  filmé  è  partir 
de  l'angle  supérieur  gauche,  de  gauche  è  droite, 
et  de  haut  en  bas,  en  prenant  le  nombre 
d'images  nécessaire.  Les  diagrammes  suivants 
illustrent  la  méthode. 
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BUKIAU  DU  COMITÉ  NOMMÉ  PAR  l'iNSTITOT  POUR  ORGANISER  LES  MOYENS  d'ÉLEVÏR  DIS  MONUMENTS 

AUX  VICTIMES  DE  1837  ET  1838. 


Bureaux  de  Correspondance,  l  ?•  ,™°FA^'  ^"-  "1;  ^^"«St.  Paul. 
'^  S  J'  A.  GRAVEL,  Ecr.,  de  la  maison  Fabre 


et  Gravel,  Rue  St.  Vincent 


Montréal,  20  Juin,  1863. 


MONSIEUR. 


Le»  journaux  ont  dA  vous  transmettre  nn  rannnrt  d«,  r^r^àAi^.  ^J]]|)j(|||^anadien,  qui  a  nommé  un  Comité 

yf  t»  de  ceux  qui  ont  été  exécutés 

Hil  rangs  des  insurgés. 
«Qiédient  de  suivre,  dans  l'effer- 
^  ,  ht  esprits  se  sont  calmés,  les 

ni  sans  passion,  pour  juger  les 


«à 


TRONC 


POUR   ERIQER  DES  MONUMENTS 


le  de  faire,  dans  un  moment 
sur  laquelle  tout  le  monde 


ocMurs  dévoués  à  leur  pays  et  à 


i... 


DES  MARTYBS  DE  1837-3a 


kf  Canadiens,  pour  témoigner 
qijlbles  caractères. 
réÉpli  la  mission  dont  il  est  in- 
st  de  l'honneur  dans  les  parties 
oette  œuvre  de  cœur. 
.*  de  vous,  quelque  soit  la  mo- 
;  é»  ceux  qui  ont  versé  leur 
vtt  mettre  le  comité  en  mesura 
• 

S  Wt  d'ériger  nn  monument  à 
éé  de  C.  Ovide  Perrault  et  de 
Ofsnt,  à  St.  Denis,  St.  Charles 
lenreux  compagnons  d'armes. 
B$>iuniquer  cette  circ'jilaire  et 
r  ce  tribut  national. 

, ,.     ^,v-.ptA  .      ... f,-,-.' '*'''!*' y '^''i*!*M»iv«.v,i'.''"iiM>'i^i'!>ij">owitii»]..^!i)i,,iiiav.tiiir,>}ipnrrViiiïïnT|iir^  nii i/i i:.>^irirTiji-in ',  ■iiij-  Il     -iipainoiiftfl^  dans  les  reunions 

publiques  ou  rexercice  de  la  relî^ôn  ou  de  loùfi  droits  municipaux  et  politiques  les  rassemble.    Que  ceux  qui  ne 
peuvent  donner  beaucoup,  donnent  peu.    Personne  ne  doit  rougir  de  déposer  son  obole  pour  un  objet  aussi  sacré. 
Aussi  le  comité  attendra  avec  espoir  et  imp.atience,  ce  qui  lui  parviendra  de  vous  et  de  votre  localité. 

Nous  avons  l'honneur  d'ôtre. 

Monsieur, 

Vos  obéissants  serviteurs, 

E.  R.  FABRE,  Présidera. 

C.  H.  LAMONTAGNE,  >  ^,^,„i„, 
J.  E.  FERTÉ,  '^Secrétaires. 


;iH5aK*ça 


'Les  membres  du  Comité  vont  incessamment  faire  circuler  des  listes  de  souscription  dans  les  différents 
quartiers  de  la  Cité.  ;-  f . 
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INSTITUT-CANADIEN. 


BUKVAV  DU  COMITE  NOMMÉ  PAR  l'iNSTITUT  POUR  ORGANISER  LES  MOYENS  d'ÊLEVIR  DES  MONUMENTS 

AUX  VICTIMES  DE  1837  ET  1838. 

Bureaux  de  CorresDondance  l  ^-  TRUDEAU,  Ecr.,  111,  Rue  St.  Paul. 

Auretux  ae  corresponoance.  ^  j  ^   gRAVEL,  Ecr.,  do  la  maison  Fabre  et  Gravai,  Rue  St.  Vincent. 


Montréal,  20  Jum,  1853. 


MONSIEUR. 


Les  journaux  ont  dû  vous  transmettre  un  rapport  des  procédés  de  l'Institut-Canadied,  qui  a  nommé  un  Comité 
pour  organiser  les  moyens  d'élever  des  pierres  tumulaires  ou  monuments  &  la  mémoire  de  ceux  qui  ont  été  exécutés 
&  la  suite  de  l'insurrection  de  1837  et  38,  et  des  autres  patriotes  qui  sont  morts  dans  les  rangs  des  insurgés. 

Il  fut  un  temps  où  il  était  permis  de  dllTérer  d'opinion  sur  la  conduite  qu'il  était  expédient  de  suivre,  dans  l'effer- 
vescence créée  par  l'attitude  du  gouvernement  du  Canada,  à  cette  époque.  Depuis,  les  esprits  se  sont  calmés,  les 
haines  nationales  ont  perdu  de  leur  intensité,  et  chacun  a  pu  jeter  en  arrière  un  regard  sans  passion,  pour  juger  les 
choses  de  ce  temps. 

Personne  aujourd'hui  n'est  appelé  à  discuter  ce  qu'il  était  plus  prudent  ou  patriotique  de  faire,  dans  un  moment 
où  il  fallait  mettre  en  péril  la  liberté  ou  l'existence  des  familles  :  mois  il  est  une  chose  sur  laquelle  tout  le  monde 
s'accorde  : 

C'est  que  ceux  qui  ont  péri  sur  l'échafaud  ou  dans  les  engagements,  étaient  des  cœu;^  dévoués  à  leur  pays  et  & 
leurs  compatriotes  ; 

C'est  que  ces  nobles  cœurs  n'avaient  pour  mobile  que  le  bien  de  leurs  opncitoycns  ; 

C'est  que  ces  grands  et  généreux  enfants  du  Canada,  ont  été  victimes  de  leur  dévouement. 

Alors  il  ne  doit  plus  y  avoir  qu'une  pensée,  qu'un  désir,  qu'un  cœur,  parmi  tous  les  Canadiens,  pour  témoigner 
dignement  ce  que  nous  ressentons  de  respect  et  de  vénération  pour  la  mémoire  de  ces  nobles  caractères. 

Le  comité  comprend  qu'il  doit  compte  à  la  postérité  de  la  manière  dont  il  aura  rempli  la  mission  dont  il  est  in- 
vesti.  Le  comité  croit  donc  de  son  devoir  de  faire  entendre  la  voix  de  la  gratitude  et  de  l'honneur  dans  les  parties 
les  plus  reculées  du  pays,  afin  qu'il  ne  soit  pas  un  Canadien  qui  ne  puisse  contribuer  ù  cette  œuvre  de  cœur. 

Quelque  soit,  monsieur,  l'étendue  de  l'influence  que  vous  pourrez  exercer  autour  do  vous,  quelque  soit  la  mo- 
dicité des  contributions  que  puisse  fournir  votre  localité,  nous  vous  pribns,  au  nom  de  ceux  qui  ont  versé  leur 
sang  pour  leur  pays  et  leurs  compatriotes,  de  faire  tout  ce  qui  est  en  votre  pouvoir,  pour  mettre  le  comité  en  mesure 
de  faire  quelque  chose  qui  soit  digne  des  Canadiens. 

Si  le  comité  reçoit  le  concours  qu'il  a  droit  d'attendre,  l'intention  do  ses  membres  est  d'ériger  un  monument  à 
Montréal,  à  la  mémoire  de  ceux  qui  ont  été  exécutés  ;  un  second  à,  St.  Denis,  à  la  mémoire  de  C.  Ovide  Perrault  et  de 
ceux  qui  sont  morts  dans  les  engagements  qui  ont  eu  lieu  sur  la  rive  Sud  du  St.  Laurent,  ù  St.  Denis,  St.  Charles 
et  Lacolle;  et  un  troisième  à  St.  Eustache,  tl  la  mémoire  du  Dr.  Chénier  et  de  ses  malheureux  compagnons  d'armes. 

S'il  existe  chez  vous  quelqu'association  littéraire  ou  nationale,  veuillez  leur  communiquer  cette  circulaire  et 
engager  tous  ceux  que  vous  connaissez  à  se  joindre  aux  membres  du  comité,  pour  payer  ce  tribut  national. 

S'il  n'existe  aucune  organisation  nationale  ou  littéraire,  adressez-vous  à  vos  compatriotes,  dans  les  réunions 
publiques  où  l'exercice  de  la  religion  ou  de  leurs  droits  municipaux  et  politiques  les  rassemble.  Que  ceux  qui  ne 
peuvent  donner  beaucoup,  donnent  peu.    Personne  ne  doit  rougir  de  déposer  son  obole  pour  un  objet  aussi  sacré. 

Aussi  le  comité  attendra  avec  espoir  et  impatience,  ce  qui  lui  parviendra  de  vous  et  de  votre  localité. 

Nous  avons  l'honneur  d'être. 
Monsieur, 
Vos  obéissants  serviteurs, 

E.  R.  FABRE,  Président. 
5.H.LAM0NTAGNE,|s,^,,.„,. 

^ITLes  membres  du  Comité  vont  incessamment  faire  circuler  des  listes  de  souscription  dans  Us  différents 
quartiers  de  la  Cité. 
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